
CÔNG TY CÓ PHÂN

BAO BÌ ĐẠM PHÚ MỸ

DAM PHU MY PACKAGING J.S.C

So/No:/BBĐPM

V/v: Ký Hợp đồng kiểm toán năm 2027

Re: Signing of the 2026 Audit Contract

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHÚ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập – Tự do – Hạnh phúc

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAМ

Independence - Freedom - Happiness

Phú mỹ, ngày 01 tháng 07 năm 2026

Phu My, July 01, 2026

CÔNG BỎ THÔNG TIN TRÊN C NG THÔNG TIN ĐIỆN TỬ

SỞ GIAO DỊCH CHỨNG KHOÁN HÀ NỘI

DISCLOSURE OF INFORMATION ON THE ELECTRONIC PORTAL

HANOI STOCK EXCHANGE

Kính gửi: Sở Giao dịch chứng khoán Hà Nội

To: Hanoi Stock Exchange

Tên Công ty: Công ty Cổ phần Bao bì Đạm Phú Mỹ

Company Name: Dam Phu My Packaging Joint Stock Company

Địa chỉ trụ sở chính: Đường 1B, KCN Phú Mỹ 1, Phường Phú Mỹ, TP Hồ Chí Minh

Head Office Address: 1B Road, Phu My 1 Industrial Park, Phu My Ward, Ho Chi
Minh City.

Điện thoại/Tel: 0254.3921999; Fax: 0254.3921966

Website: www.dpmp.vn

Người được ủy quyền CBTT: Ông Cao Vĩnh Hậu

Authorized Person for Information Disclosure: Mr. Cao Vinh Hau

Chức danh/Position: Kê toán trưởng/ Chief Accountant

Loại thông tin công bố: Định kỳ 24h 72h Theo yêu cầu ☐ Khác

Type of Information Disclosure: 24-hour

Công ty Cổ phần Bao bì Đạm Phú Mỹ công bố thông tin việc thực hiện ký Hợp đồng
kiểm toán năm 2026 như sau:

Dam Phu My Packaging Joint Stock Company hereby discloses information regarding
the signing of the 2026 audit contract as follows:

Hợp đồng cung cấp dịch vụ kiểm toán số 039/2026/HĐKT-FACNT ký ngày
01/07/2026.

Audit service contract No. 039/2026/HĐKT-FACNT signed on July 01, 2026.

Đơn vị thực hiện Kiêm toán:

Auditing Firm:

+ Công ty TNHH Kiểm toán FAC

FAC Auditing Co., Lid.

Địa chỉ: 64/4 Đường ĐHT 21, Phường Đông Hưng Thuận, TP Hỗ Chí Minh

Address: 64/4 DHT 21 Street, Dong Hung Thuan Ward, Ho Chi Minh City.



Nội dung thực hiện Hợp đồng:
Scope of the Contract:

+ Soát xét báo cáo tài chính giữa niên độ.
Review of the interim financial statements.

+ Kiểm toán báo cáo tài chính năm.

Audit of the annual financial statements.

Chúng tôi xin cam kết những thông tin được công bố là đúng sự thật và hoàn toàn chịu
trách nhiệm trước pháp luật về các nội dung thông tin đã công bồ.

We hereby certify that the disclosed information is true and take full legal responsibility
for the contents of the disclosed information.

Nơi nhận/Recipients:
- Như kính gửi/ As addressed

Luu/ Filing: VT/Office
Records

Đính kèm/Attachment:

of

- NQ HĐQT thông qua việc ký kết

Hợp đồng lựa chọn dơn vị kiểm
toán BCTC năm 2026.

Resolution of the B.O.D

approving the signing of the
contract for the selection of the
audit firm for the 2026 financial
statements.

NGƯỜI ĐƯỢI ỦY QUYỀN CBTT
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CÔNG TY CP BAO BÌ ĐẠM PHÚ MỸ 
DAM PHU MY PACKAGING  

JOINT STOCK COMPANY  

Số: 10/NQ-HĐQT 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence – Freedom - Happiness 

Phú Mỹ, ngày 01 tháng 07 năm 2026 

Phu My, July 1, 2026 

NGHỊ QUYẾT/ RESOLUTION  

HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ  

CÔNG TY CỔ PHẦN BAO BÌ ĐẠM PHÚ MỸ 

BOARD OF DIRECTORS 

DAM PHU MY PACKAGING JOINT STOCK COMPANY 

 

- Căn cứ Luật doanh nghiệp hiện hành 

Pursuant to the current Enterprise Law; 

- Căn cứ Điều lệ Công ty cổ phần Bao bì Đạm Phú Mỹ hiện hành. 

Pursuant to the Charter of Dam Phu My Packaging Joint Stock Company; 

- Căn cứ Biên bản tổng hợp ý kiến thành viên HĐQT số 09/BB-HĐQT ngày     

01/07/2026. 

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ Members' Opinion Collection No.     

09/BB-HĐQT dated July 1, 2026 

 

QUYẾT NGHỊ/ RESOLUTION 

 

Điều 1: Thông qua lựa chọn Công ty TNHH Kiểm toán FAC là đơn vị soát xét Báo cáo tài 

chính bán niên và kiểm toán Báo cáo tài chính năm 2026 theo mức phí đề xuất. 

Article 1: Approval of the selection of FAC Auditing Co., Ltd. as the firm to review the 

semi-annual financial statements and audit the 2026 annual financial statements at the 

proposed fee. 

Điều 2. Giao cho Giám đốc Công ty thực hiện ký kết hợp đồng dịch vụ kiểm toán năm 

2026 với đơn vị được lựa chọn và tổ chức thực hiện theo nội dung đã thông qua. 

Article 2: The Director of the Company is authorized to sign the 2026 audit service 

contract with the selected auditing firm and to organize the implementation in accordance 

with the approved contents. 

Điều 3. Nghị quyết này có hiệu lực kể từ ngày ký. 

Các ông, bà Thành viên Hội đồng quản trị, Ban kiểm soát, Ban Giám đốc Công ty và các 

bộ phận, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Nghị quyết này. 



Article 3: This Resolution takes effect from the date of signing. 

Members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the Executive Board, and all 

relevant departments and individuals are responsible for implementing this Resolution. 

 

 

Nơi nhận/ Recipients::  

-Như Điều 3 

As stated in Article 3; 

-Ban kiểm soát; 

Supervisory Board; 

-Lưu VT, HĐQT,  

To be filed: Clerk's Office 

 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

On behalf of the Board of Directors 

CHỦ TỊCH/ Chairman 

 
Trần Thượng Tín 

Tran Thuong Tin 
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